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Slik sluttet forrige bok:

De fire rytterne hadde dannet en ring rundt boligen, men de satt rolig på hesteryggene og gjorde ikke mine til å forsøke å slukke brannen. Olea sprang forbi dem, ned mot bryggen der hun stanset og hev etter pusten. Øynene hennes stirret på båten, ikke sluppen som lå på land med ødelagt skrog, men det tomastede skipet som var i ferd med å legge ut fra bryggen.

Hun bet seg merke i at herr Alme og herr Platou var om bord, samt to andre menn. Så brast hjertet hennes, tiden stanset og ble til frost og is. Ugjennomtrengelig og uvirkelig.

Eugen, Hans og Sebastian befant seg på dekk. De var stuet tett sammen, tjoret fast i hverandre med jern og lenker. Ansiktene var forslåtte og de avrevne skjorteremsene blafret i vinden som eneste tegn på liv.

Et slør la seg over øynene hennes. Hun ville skrike, men det kom ingen lyd da hun åpnet munnen. Hun stirret til det sved og verket i hele kroppen. Stirret da skipet satte seil og stevnet ut fjorden. Stirret helt til det rundet en holme og ikke lenger var synlig. Forsvant fra henne.

Olea sank ned på knærne og forbannet verden. Alt var tapt. Alt var over og forbi. Hun ble liggende med ansiktet mot den kalde, frosne bakken, skalv og kjempet med å forstå, men det var ingenting å forstå. En måke fløy over henne og skrek, og lukten av kvalmende salt sjø og avmakt rev i nesen. Så hadde alt vært forgjeves. Det fantes ikke noe sted for dem. Det fantes ingenting.

Isak! Hvor var han? Hun tvang seg opp på bena. Hva hadde skjedd med Isak? Rakk han å gjemme seg? Et vilt panisk håp steg i henne. Hun måtte finne Isak!

Olea begynte å gå mot det brennende huset. De fire rytterne tok ingen notis av henne, de snakket og lo, som om dette overhodet ikke berørte dem. De stanset henne ikke da hun fortsatte å gå, bare fortsatte å snakke ubesværet seg imellom før de snudde hestene og red vekk.

Olea prøvde å rope. Etter gjentatte forsøk klarte hun å fremkalle et ul som blandet seg med knitringen fra flammene som slukte stadig større biter av boligen. Hun stanset og stirret skrekkslagen opp mot vinduene, spente hver muskel i hele kroppen og ba en hastig bønn uten et eneste ord.

Skriket hennes flerret luften da hun skimtet det fortapte gutteansiktet.

Før også Isak forsvant da røyken fra flammehavet veltet frem og skjulte vinduet han befant seg bak.
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Fortapt stirret Olea mot vinduet der hun hadde fått et siste glimt av Isak. Hun visste ikke lenger om han var der. Om han fortsatt fantes. Gråsvart røyk var alt hun kunne se, og hissige rødglødende ildtunger som med grådig og nådeløs iver gjorde ende på alt det som hadde vært et hjem. Deres hjem. Lystslottet.

«Nei!» skrek hun høyt. «Nei!» Olea rev av seg kysen og bandt den rundt ansiktet slik at munn og nese ble tildekket, før hun gikk mot den brennende bygningen. Inngangspartiet var fullstendig overtent, umulig å komme seg inn og umulig å komme seg ut.

Hva skulle hun gjøre? Hva kunne hun gjøre? Desperasjonen filleristet henne mens angsten stakk som skarpe klør. Det måtte finnes en mulighet. Måtte! Flammene svarte med å frese rasende, gnister føk mot henne og et brennende trestykke falt ned foran føttene hennes.

Olea rygget bakover, svingte unna glasskår fra en rute som ble sprengt i stykker, før hun styrtet rundt huset. Røyken var like tett og ugjennomtrengelig, men flammehavet var mindre. Et spinkelt håp tok til å vokse i henne.

Hun ropte, skrek så høyt at det sved og gjorde vondt i brystet.

«Isak! Isak!»

Olea stirret opp mot vinduene på baksiden av bygningen. De var fortsatt intakte. Det ga henne mot til å fortsette. Hun fylte lungene og ropte på nytt.

«Isak hører du meg! Isak!»

Stemmen hennes, hes og skrekkslagen, kom ikke tilbake, men ble værende igjen inne i det brennende huset. Uten svar. Uten håp. Hun trampet med bena og knyttet nevene så hardt at neglene skar seg inn i huden.

Tenk om han var skadet. Tenk om Isak lå forbrent og bevisstløs i flammehavet. Ville hun klare å ta seg inn til ham?

Olea hev etter pusten. Halsen sved, og et nytt hosteanfall trengte seg frem. Da det var over forsøkte hun å puste rolig, inn og ut, inn og ut. Tenk! skrek hun taust. Tenk alt du orker. Hun vurderte om det var mulig å ta seg inn i huset gjennom et av vinduene der ilden ennå ikke hadde fått tak. Hun beregnet avstanden, selv om hun visste svaret på forhånd. Det var for høyt, hun rakk ikke opp. Hun kom seg ikke inn. Det gikk ikke. Å, Gud! Olea så seg febrilsk rundt etter noe å klatre på, men røyken la seg tett og kvelende og skjulte sikten.

Gråten satt fast i halsen, en smertefull sår klump som tappet henne for krefter og tok fra henne motet. Hun svelget gjentatte ganger, men det var nytteløst å fjerne den verkende klumpen. En svikefull lyst etter bare å gi opp og la seg synke, falle til bakken og bare bli liggende, kom snikende. Hun var nær ved å gi opp. Hvorfor pine seg selv når alt likevel var over? Det fantes ikke lenger noe håp. De hadde mistet alt.

Det sved og verket bak øyelokkene. Frykten rev og slet i hjerterøttene hennes. Olea så for seg Eugen, Hans og Sebastian idet båten med dem seilte vekk. Stuet tett sammen, tjoret fast i hverandre med jern og lenker. De forslåtte ansiktene og de avrevne skjorteremsene som blafret i vinden som eneste tegn på liv. Å, Gud! Det var ikke til å holde ut. Nei! Nei, ikke fanden om hun fikk lov til å gi opp. Hun måtte fortsette. Måtte. Isak befant seg inne i det brennende huset. Han hadde helt sikkert vært livredd og skremt etter at de andre ble arrestert, og nå var han fanget i flammene. Hun måtte få ham ut.

Olea fylte lungene og skrek på nytt.

«Isak! Isak, kan du høre meg?»

Hun fortsatte å rope, skrike, det var bare henne og dette skingrende ropet nå. Lyden av skriket, den pesende pusten og hjertet som banket vilt og febrilsk. Stemmen sprakk. Hun hostet, sto tvekroket og hostet mens tårene tvang seg frem med fortvilte hikst. Tankene hadde stanset, de ville ikke følge med henne lenger. Eller kanskje var det hun selv som ikke maktet å ta tak i dem. Det nyttet ikke. Alt var likevel forgjeves. Det var over. Dette var slutten. Hun overga seg til motløsheten. Kunne ikke annet.

Tårene sved mot den kalde huden på kinnene. Olea blunket dem vekk og holdt blikket festet mot vinduene. Stirret opp mot vinduene og lette med blikket. Var det ikke noe som beveget seg bak røyken? Så hun ikke silhuetten av en skikkelse i et av vinduene? Hun var ikke sikker. Det kunne ha vært et synsbedrag, en bedragersk hildring fordi hun ønsket så sterkt at Isak hadde kommet seg vekk fra flammene.

Røyken veltet frem og skjulte vinduene, men vinden hadde avtatt og små snøkorn drysset ned fra himmelen. Olea tok det som et tegn, om enn hun ikke maktet å tenke om det var et godt eller dårlig tegn. Kroppen hennes var så anspent at det verket i hver eneste muskel.

Hun åndet inn luft og lot igjen blikket søke langs bakken, hvis hun bare fant en sten eller en annen tung gjenstand. Noe som minnet om lettelse strøk gjennom henne da hun fanget opp en gjenglemt hammer som sto lent inn mot husveggen. Et nytt håp steg opp i henne og viljen til å kjempe var tilbake. Hun trosset det kvalmende havet av røyk og la seg på alle fire og krøp mot hammeren. Fikk tak i skaftet og dro den mot seg med et kraftig rykk.

Med et stønn kom hun seg opp på bena igjen. Hammeren tynget i hånden. Olea visste at hun bare hadde denne ene muligheten, bare dette ene kastet. Hun måtte treffe. Hvis ikke var alt forgjeves.

«Isak!» ropte hun. «Pass opp, nå kaster jeg inn en hammer slik at vinduet blir knust. Hold deg rolig, snart kan du komme deg ut!»

Olea skalv der hun sto, så fryktelig redd for at hun ikke skulle mestre dette. Hun stålsatte seg, trakk pusten og løftet armen, siktet og kastet. Hammeren traff der den skulle. Hun skvatt og rygget bakover da det smalt fra et av vinduene og et dryss av glass kom singlende.

«Isak!» ropte hun igjen. «Jeg er her. Hører du meg? Du må se til å komme deg ut! Du må hoppe, vær så snill: hopp! Hører du?»

Det kom heller ikke nå noe svar. Bare denne grufulle stillheten som blandet seg med de fresende ildtungene. Olea skottet opp mot vinduet, synet som møtte henne var så nedslående at hun ga fra seg et motløst hikst. Brannen hadde spredd seg og herjet nå også på baksiden av huset. Det var forgjeves. Det nyttet ikke.

Hun ropte på nytt, skrek så høyt hun bare klarte, brukte sine siste krefter på dette skriket som lød altfor spinkelt og til slutt endte i en hes jamring. Maktesløs ble hun stående mens brannen tilintetgjorde lystslottet, åt seg gjennom huset som en grådig og djevelsk drage. Det var over. Det var ingenting mer hun kunne gjøre. Olea bøyde nakken og lukket øynene. Gråten kom i korte avhugde hulk.

Det suste i ørene, som om også hørselen hennes var i ferd med å forsvinne. Tankene stanset og ble borte i den kvelende røyken. Hun hadde mistet kysen da hun kastet hammeren, men det virket ikke lenger viktig å beskytte seg. Olea svelget. La hånden over hjertet og svelget. Så, idet hun trodde at alt håp var ute, lød den dumpe lyden av et fall.

Å, Gud den barmhjertige!

Med ett sprang var hun borte ved den urørlige skikkelsen og fikk dratt ham i sikkerhet. Mens tårene fortsatte å strømme nedover kinnene trakk hun den bevisstløse gutten med seg ned mot sjøen, der hun sank på kne i ly av det gjennomhullede skroget til sluppen, med Isak ved siden av seg. Ansiktet hans var grimete og svartsotet og deler av håret svidd vekk, men han levde, ja, som ved et mirakel levde Isak!

Olea kjente lettelsen strømme gjennom seg, før hun lynraskt rev av seg kappen og foldet den rundt ham. Varsomt strøk hun hånden over flengen i kinnet og kuttet i pannen som han hadde pådratt seg da han hoppet ut av vinduet. Kanskje hadde han andre skader også, men han levde, hjertet hans banket og han levde.

«Takk,» hvisket hun stille. Det enslige ordet som rommet så mye var kan hende rettet til Gud, men mest av alt var det en hyllest til ham som hadde mestret å beseire flammene.

Isak åpnet langsomt øynene. Han stirret nesten vantro på henne før han hostet voldsomt. Hostet og brakk seg. Kastet opp. Hostet igjen og hev utmattet etter pusten.

Så kom ordene, støtvis og usammenhengende.

«De bare dukket opp … først rytterne … og så … skuta … jeg var inne i huset for å hente … gjemte meg … Eugen …»

«Spar på kreftene, kjære deg,» ba Olea. «Vent til senere med å fortelle.»

Han ga fra seg et langtrukkent sukk.

«Alt … er … over.»

«Nei,» svarte Olea. «Det er ikke over. Vi har hverandre. Vi lever og vi skal kjempe.»

Isak fikk en ny hostekule. Han krøket seg sammen og brakk seg igjen. Da hosterien var over, åndet han inn flere munnfuller med luft og stønnet.

«Hva gjør vi nå, Olea?»

«Vi skal nok finne på noe.»

Hun fortsatte å snakke oppmuntrende, fant frem ord som kunne trøste og lindre. Olea trengte også selv å høre disse ordene. Behøvde å tro at de sammen skulle klare å finne på noe. Det snødde tettere nå, hvite flak dalte ned på dem fra en grå himmel. Hun forsøkte å verne Isak mot det kalde våte, samtidig som hun visste at de ikke kunne klare dette alene. De trengte hjelp, men ingen ville komme og hjelpe dem.
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Skumringen kom krypende og blandet seg med kulden. De satt tett sammen og frøs. Isak hostet ikke lenger så ille, men han slet med pusten. Olea fryktet at all røyken han var blitt utsatt for hadde satt seg i kroppen og skadet den for all tid.

Brannen var blitt til ulmende glør som av og til blusset opp, før snøen temmet den. Tårnet, som engang hadde ruvet så majestetisk, var falt overende. Nå lå restene av det som en ynkelig haug av sotede og svidde planker i ruinene av et slott som aldri ble ferdig. Det var over. De hadde nådd enden på det som skulle vært et eventyr, og det var en sørgelig slutt. Alt føltes uvirkelig, men var like fullt smertelig virkelig. De var alene, overlatt til seg selv og sin egen skjebne. De måtte videre, men det virket umulig å finne en vei ut av dette. Kanskje det ikke fantes flere muligheter.

Sulten var nesten verre enn usikkerheten. Den rev og slet i dem og gjorde krav på all deres oppmerksomhet. Sulten svekket dem for krefter og gjorde det vanskelig å samle tankene. Olea samlet snø som de sugde i seg. Den hjalp mot tørsten, men forsterket hungeren etter mat.

Isak prøvde å reise seg, men bena ville ikke lystre, og han bannet ergerlig.

«Dette er bare for jævlig!»

«Bli sittende. Du må spare på kreftene.»

«Men forstår du ikke at vi må vekk herfra? Ellers tar de oss også til fange.» Han skalv i stemmen og hun kunne se redselen i de mørke øynene.

Olea visste ikke hva hun skulle svare. Bare at hun måtte si noe. Vise handlekraft og holde motet oppe.

«Alme og Platou og de andre djevlene tror vi er døde. At vi brant inne.»

Isak gjorde et nytt forsøk, og denne gangen klarte han å komme seg på bena.

«De tror at jeg brant inne,» påpekte han. «Kjeltringene hadde jo beregnet at du ikke skulle være til stede da de kom.»

Olea reiste seg også. Hun oppdaget at det var like kaldt å stå som å sitte. Det var begynt å blåse igjen, en isende nordavind som bet i kinnene og fikk snøen til å flagre rundt dem som iltre filler.

«Ja,» sa Olea. «Det er bare så ubegripelig alt sammen. Jeg skjønner ikke hva slags plan de hadde lagt for meg.»

«Å, det er såre enkelt,» svarte Isak. «De lar falsknerens hustru få leve av barmhjertighet og skaffer seg dermed folkets gunst. Herr Alme regjerer over Viknes. Han er både loven, vokteren og dommeren i en og samme forbannede person. Sikkert bøddel også.»

Olea grøsset. Hun hadde fortalt hvordan hun ble sittende og vente i hallen hos fru Platou, da det brått gikk opp for henne at de var lurt i en felle og at Alme og Platou samarbeidet om disse uhyrlige påstandene om at skjøtet deres på eiendommen var forfalsket. Etter de første stotrende ordene ga også Isak en mer omstendelig forklaring på hva som hadde skjedd denne dagen.

Like etter at Olea var gått til fru Platou for angivelig å drikke te, dukket det opp et følge av fire ryttere. Samtidig kom herr Alme og herr Platou seilende med fullt mannskap og la til ved bryggen. I egenskap av sin stilling som fogd leste herr Alme opp anklagene for Eugen, og deretter overlot han til mennene å gå til angrep. Eugen, Hans og Sebastian forsvarte seg tappert, men de var sjanseløse mot overmakten.

Isak hadde sett alt fra vinduet, skrekkslagen og fortvilet. Til slutt orket han ikke mer og sprang ut. Da var Eugen, Hans og Sebastian blitt lagt i lenker og ført om bord i båten. Eugen hadde ropt at han måtte løpe, komme seg vekk, men det var for sent. De fire rytterne sto klare med brennende fakler. De jaget Isak tilbake til huset og sperret utgangsdøren. Isak hørte rop og latter og lyden av faklene som ble kastet mot bygningen. Han forberedte seg på at han ville dø mens han gjorde alt han kunne for å overleve. Etter hvert som ilden spredte seg krøp han langs gulvet, fra rom til rom, helt til han innså at det ikke nyttet.

«Først da hammeren kom susende, øynet jeg et håp,» sa Isak og grep hånden hennes. «Du reddet meg, Olea.»

«Jeg tenker vi sier at du reddet deg selv, men nå er vi i hvert fall to om å redde resten av flokken.»

«Og hvordan skal vi klare det? Vi aner ikke engang hvor guttene befinner seg.»

Det var den bitre sannhet. De visste ingenting. Alt var et grufullt kaos.

«Straks mørket kommer, følger vi stien inn til Viknes,» sa Olea.

«Det er for farlig.»

«Blir vi her, så fryser vi i hjel.»

De sto tause og stirret utover fjorden.

«Alt har bare vært løgn,» sa Isak. «Ikke et eneste menneske på dette helvetes stedet har vært oppriktige mot oss. Ikke en jævla sjel har snakket sant, og det er til å bli gal av hvor naive vi har opptrådt.»

Olea lot han få forbanne både Viknes og innbyggerne, før hun minnet ham på at det ikke nyttet. De kunne ikke gi seg over til anger og sinne. Forbannelser og selvransakelser fikk vente til de var i trygghet.

«Vi må aller først finne en plass der vi kan sove.» Olea holdt inne litt før hun fortsatte: «Jeg mener vi skal forsøke å oppsøke kremmeren.»

Isak blåste foraktelig.

«Og hva får deg til å tro at han vil hjelpe oss?»

Det kunne meget vel hende at Isak hadde rett, men dette var det eneste forslaget hun klarte å komme på. At mannen som eide kramboden ville strekke ut en hjelpende hånd til dem. Olea lette etter ord som kunne forklare hvorfor hun satte sin lit til kremmeren.

«Fordi fru Alme omtalte mannen svært lite flatterende. Hun rådet oss til ikke å handle hos ham.»

«Det kan også bare ha vært skuespill. Alt er bare løgn og hykleri fra ende til annen.»

Hun måtte gi ham rett i det. De var blitt rundlurt, holdt for narr og til slutt ofret.

«Men vi blir nødt til å ta sjansen.»

Isak begynte å hoste igjen. Det lød heldigvis ikke like ille som før, og mellom hver hosteri klarte han å legge inn et par eder.

«Fanden, så helvetes forbannet dette er!» avsluttet han med.

«Du burde muligens heller ha bedt en bønn,» foreslo Olea.

«Hjelper det?»

«Sikkert ikke. Vi er forlatt av både guder og mennesker.»

Det var helt feil ord å bruke, innså Olea. Om hun ikke klarte å si noe trøstende, fikk hun i hvert fall ikke ta fra dem alt håp.

«Vi er forlatt av alle,» lød det som en dyster gjenklang fra Isak.

«Det er kun en følelse vi har,» fikk Olea presset frem.

Hun var usikker på om Isak hadde hørt henne. Han snappet etter pusten og kom med et desperat utbrudd: «Men vi må finne ut hvor de andre er! Vi må ta rede på hvor Eugen, Hans og Sebastian blir holdt fanget. Det var så fælt å se på at de ble slått. De hadde ingen mulighet til å forsvare seg, ingen mulighet til å flykte. Dette er så skrekkelig!»

«Vi skal befri dem.» Det sved bak Oleas øyelokk. «Derfor må vi vekk herfra. Vi må lete etter guttene slik at de kan vandre sammen med oss. Vi skal videre på nye stier nå, over fjellene og videre.»

Å, så enkelt det lød når hun uttalte disse ordene. Så lett det var å snakke om det som fremsto umulig. Olea svelget ned et hikst.

Isak snudde seg og stirret mot den glødende ruinen. Han svaiet, la hun bekymret merke til, så han var nok ikke like kjekk som han ønsket å gi inntrykk av. Han ble sliten av alt dette snakket. Sliten og motløs. Det tæret på kreftene. De burde tie, søke tilflukt i tankene. Samle mot og styrke. Overvinne angsten og gjøre seg klare til kamp.

«La oss ikke snakke mer om dette. Vi mister bare motet, og da vil vi ikke orke å gjøre noe som helst.»

«Vi har mistet alt vi eier.»

«Men vi har hverandre,» trøstet Olea. «Vi lever, og vi skal fortsette å leve.»

Isak holdt fortsatt blikket rettet mot branntomten.

«Jeg hører du sier det.»

«Du skal ikke bare høre. Du skal ta det til deg.»

«Men hvordan skal vi klare oss nå, Olea? Det var alltid Eugen som visste råd, alltid han som visste hva vi skulle foreta oss når det ble vanskelig. Hva skal vi gjøre når han ikke er her?»

Olea kjempet mot gråten. Hjertet føltes tomt. Hun ønsket så inderlig å tro. Å overbevise både Isak og seg selv.

«Eugen kommer tilbake til oss. Sebastian og Hans kommer også tilbake til oss.»

Isak ga fra seg et langtrukkent sukk.

«Hvis jeg bare hadde vært like sikker som deg. Hvis jeg bare hadde hatt ditt mot.»

«Du er minst like modig som meg. Antagelig mer. Ja, du er helt sikkert den tapreste av oss.»

Det så ut som om Isak tok til seg ordene. Han ble stille og tankefull. Så snudde han seg og sa heftig: «Vi kan uansett ikke dra herfra før vi har gravd opp metallskrinet med verdiene våre. Eugen vil bli rasende som en tyrk hvis vi lar det ligge igjen.»

Olea skulle gjerne ha sett Eugen som en rasende tyrk, ja, om hun bare i dette øyeblikk hadde fått se ham illsint og klar til kamp ville den vonde uroen i henne straks ha fått en pause.

«Det er for farlig. Graver vi i de ulmende glørne, kan brannen ta til igjen. Vi skal komme tilbake etter skrinet.»

«Tenk om noen andre finner det!» Isak var blitt aldeles fortvilet.

«Metallskrinet med pengene og gullbarrene ligger trygt nede i jordgropen, selv om gulvplankene er svartsvidde og forbrente,» svarte Olea og håpet det medførte riktighet. Hun så for seg den tunge kommoden som de hadde skjøvet over det hemmelige stedet. Aldeles intetanende om at et inferno av flammer skulle herje huset.

«Det kan hende at herr Alme og herr Platou vil komme og lete etter levningene av meg.» Isak lo kort og hardt. «Men høyst sannsynlig gidder de vel ikke å bry seg.»

«Vi setter vår lit til at de lar være,» sa Olea. «Det er best for oss at de tror vi begge omkom i brannen. På den måten har vi et forsprang på disse djevlene.»

Hun så for seg rytterne som stirret hånlig på henne, før de vendte hestene og red vekk. De iakttok henne mens hun gikk mot den brennende boligen, men så ikke at hun tok seg inn. Brydde seg ikke om hva hun foretok seg. Det var dem revnende likegyldig. De hadde utført ordren og hadde ingen interesse av hva som skjedde videre. Ikke før de fikk neste ordre fra Alme og Platou. Hva nå den måtte gå ut på.

Olea sukket og strøk hånden gjennom håret, som hang vått og rimete nedover ryggen hennes. Frisyren hun laget i morges hadde for lengst løst seg opp. Hvis disse Satans håndlangerne kom tilbake for å finne bevis for at både Isak og hun var døde, lå i det minste kysen et sted på baksiden av den brente boligen. Om da ikke vinden hadde tatt den med seg, ført kysen mot flammene slik at den også ble tilintetgjort.

Isak var blitt stille. Han sto taus ved siden av henne, før han brått hostet kraftig og segnet om. Hun falt på kne og ristet i ham.

«Er du blitt dårligere?»

«Jeg ble så svimmel …»

Hun strøk hånden over pannen hans. Huden var kald som is.

«Du må ikke sovne fra meg, Isak. Du må forsøke å holde deg våken.»

Han svarte med et svakt stønn og lukket øynene.

Olea ble redd. Hun burde ha passet bedre på, ikke latt ham få snakke i vei og bruke opp de siste kreftene på ord som det slett ikke hastet med. Det eneste som hastet var å få ham i hus og få undersøkt ham grundigere. De skulle ikke ha begynt å diskutere skrinet med verdisakene. Hun hadde jo hørt hvor opprørt han ble.

Olea bet seg hardt i leppen for å stagge gråten. Hun kunne ikke gi seg over nå. Da ville alt bare bli enda verre. Hun hadde tenkt at det var bedre at de snakket om verdisakene enn om guttene, tenkt at det ville lindre om de forestilte seg at de berget metallskrinet fordi Eugen, Hans og Sebastian ville blitt vrede om de kom uten det når de ble gjenforent.

Bare snakk. Bare nytteløse ord. Olea bøyde seg over Isak og prøvde å beskytte ham mot snødrevet. Hun fikk en idé om at de kunne søke varme ved branntomten, men innså at det også kunne være en felle. De var fanget i frost og kulde. Is og ild. Alene, men sammen. Det fikk hun ikke glemme. De var sammen.

«De fordømte barbarene har funnet ut hvem vi er,» mumlet Isak. «De vet hva vi gjorde i Stockholm.»

«Nei,» sa hun. «De kan umulig kjenne til hendelsen i Stockholm. Dette er den slags ondskap som slike maktmennesker tillater seg.»

Olea lente ryggen mot skroget og lot hodet og overkroppen hans få hvile i fanget hennes. Hun strøk fingrene gjennom håret hans. Det var stivt av frost, og hun fortsatte å stryke, i et forgjeves håp om at han skulle få varmen i seg. Olea var så sliten at hun kjente lyst etter selv å gi etter og forsvinne inn i søvnen, men hun fortsatte likevel å snakke oppmuntrende for at Isak skulle holde seg våken. Han svarte med korte enstavelsesord og hosterier.

Mørket lå rundt dem som en tykk vegg nå. Fjorden var som et åpent svart gap, klar til å sluke dem. Hvis de bare klarte seg gjennom natten, hvis de bare holdt ut. Hun avbrøt tankerekken før den endte i fortvilelse. De ble nødt til å redde seg selv. På en eller annen måte. Hun visste bare ikke hvordan. Bare at de måtte. Hvis de ikke klarte å redde seg selv, kunne de ikke befri guttene. Det var en logisk kjensgjerning. Eller en bitter sannhet.

Olea tenkte på da Isak ble arrestert og satt fanget i lensmannsgården i Nord-Gudbrandsdalen. Hun var på nippet til å minne ham på at Eugen, Hans og Sebastian klarte å befri ham den gangen, men hun gjorde det ikke. Isak ble sterkt mishandlet den tiden han tilbrakte i lensmann Sødorps varetekt, og den slags uhyrligheter skulle han slippe å bli påminnet. De fikk også med seg et betydelig beløp av lensmannens penger da de befridde Isak, men alt hadde vært annerledes, så aldeles forskjellig fra den situasjonen de befant seg i nå.

Panikken grep tak i henne. Hun svelget og prøvde å skyve den unna. Hvis slike lammende følelser fikk overtaket, var de fortapte.

«Vi må være sterke,» sa Olea. «Vise styrke.»

«Ja …» mumlet Isak. «Styrke.»

Plutselig syntes hun at det dukket opp et lysskjær på det svarte vannspeilet. Olea blunket. Jo, det var et lys som beveget seg. Som stadig kom nærmere. Et lys fra en lykt. En farkost var på vei mot dem.
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